
ATTENZIONE!
• Lavare accuratamente lʼinterno e lʼesterno della 
borraccia prima dellʼutilizzo.
• Non introdurre alcun liquido grasso. 
• Non introdurre bevande che superino i 60°C 
- 140°F.
• Non congelare bevande nella borraccia.
• Non scaldare la borraccia e il suo contenuto nel 
forno (normale o a microonde).
• Non usare la borraccia come contenitore per benzi-
na, carburanti o solventi.

WARNING!
• Wash the inside and the outside of the bottle tho-
roughly before use.
• Do not fill with oily liquids. 
• Do not fill with hot liquids that exceed 60°C - 140°F
• Do not freeze liquids in the bottle.
• Do not heat the bottle and its contents in the oven 
(traditional or microwave).
• Do not use the bottle for petrol, fuel or solvents.

ACHTUNG!
• Die Trinkflasche vor dem Gebrauch sorgfältig innen 
und außen waschen.
• Keine fetthaltigen Flüssigkeiten einfüllen. 
• Keine Flüssigkeiten einfüllen, die über 60°C - 140°F 
heiß sind.
• Niemals Flüssigkeiten in der Trinkflasche gefrieren.
• Die Trinkflasche und ihren Inhalt nicht im Backofen 
oder in der Mikrowelle erwärmen.
• Die Trinkflasche nicht als Behälter für Benzin, 
Treibstoffe oder Lösungsmittel verwenden.

警告!
• 使用前にボトルの内側と外側をよく洗ってくだ
さい。
• 油性液体を入れないでください。
• 60°C以上の熱い液体を入れないでください。
• ボトルの中で液体を凍らせないでください。
• ボトルと内容物を、オーブン(通常のオーブン、ま
たは電子レンジ)に入れて加熱しないでください。
• ボトルをガソリン、燃料、溶剤用に使用しないで
ください。

¡ATENCIÒN!
• Lavar cuidadosamente el interior y el exterior del 
bidón antes de utilizarlo.
• No introducir ningún líquido graso. 
• No introducir bebidas que superen los 60°C - 
140°F.
• No congelar bebidas dentro del bidón.
• No calentar el bidón y su contenido en el horno 
(convencional o microondas).
• No utilizar el bidón como contenedor para gasolina, 
carburantes o disolventes.

ATTENTIE!
• Was de bidon vóór gebruik goed aan de binnen- en 
buitenkant af.
• Doe er geen vette vloeistoffen in. 
• Doe er geen dranken met een temperatuur van 
boven de 60°C - 140°F in.
• Vries geen dranken in de bidon in.
• Maak de bidon en de inhoud ervan niet warm in de 
oven (normale oven of magnetron).
• Gebruik de bidon niet als houder om er benzine, 
brandstoffen of oplosmiddelen in te doen.

ATTENTION!
•  Laver soigneusement lʼintérieur et lʼextérieur de la 
bouteille avant de lʼutiliser.
• Ne pas intruduire de liquides gras. 
• Ne pas intruduire de boissons qui dépassent les 
60°C - 140°F.
• Ne pas congeler des boissons dans la bouteille.
• Ne pas chauffer la bouteille et son contenu au four 
(normal ou four à micro-ondes).
• Ne pas utiliser la bouteille comme récipient pour 
essence, carburants ou solvants. cod. 7225275 - 04/2005
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INSTRUCTIONS
This water-bottle is in compliance with CE regula-
tions relating to plastic materials intended to come 
into contact with foodstuffs.


